OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST

A HOSPODARSKY RAST

EURCPSKA UNIA

DODATOK CiSLO 6

k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
ZO DNA 24.3.2009

CiSLO ZMLUVY: DM-22/2009-KaHR

uzavrety vzmysle 8 269 ods. 2 zakodta513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov, v zmysle 815 ods. 1 28k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva a v zmysle 8 20 ods. 2 zakén&23/2004

Z. z. orozpeétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zédkonov
medzi:

Poskytovatd’om
nazov ‘Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci :Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
v zastupeni
nazov :Slovenska inové&na a energeticka agentura
(dalej len ,SIEA®)
sidlo : Bajkalska 27, 827 99 Bratislava 27
ICO : 00002801
konajuci :JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditéka

na zaklade splnomocnenia ztad?28. februara 2008

(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatel’'om

nazov ‘EVPU a.s.

sidlo : Treianska 19, 018 51 Novéa Dubnica, Slovenska republika

zapisany v : Obchodnom registri Okresného suducimenddiel Sa, viozka.
197/R

konajuci tng. Igor Gerek, PhD., predseda predstavenstva

Ing. Ondrej Mar ¢ek, ¢len predstavenstva
Ing. Rastislav Havrila, PhD.,¢len predstavenstva
Ing. Vojtech Packa,¢len predstavenstva

ICO : 31 562 507
DIC : 2020436066
banka : Tatra banka, a.s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kdd banky pre refundaciu: XXXXXXXXx
(dalej len Prijimate ™)

(Poskytovat a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”)
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Clanok |
Predmet dodatku

(1) Zmluvné strany sa v zmysldanku 6, odsek 6.1 ZMENA ZMLUVY Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku dohodli na zmenilohy ¢ 1 - VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finasného prispevku ato tak, Ze vramci
Prilohy ¢. 1 sa v plnom rozsahu rud&nok 4 — Povinnasposkytovd informacie a predklada
monitorovacie sprdvy a nahrddza sa novym zneniNové znenie Prilohy¢. 1 zmluvy tvori
neoddeliténl s&ag’ tohto dodatku.

(2) Zmluvné strany sa v zmyskdanku 6, odsek 6.1 - ZMENA ZMLUVY Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku dohodli na zmeReélohy ¢. 8 — Podpisovy vzor tak, Ze
pévodna Priloh&. 8 sa rusi a nahradza sa novymi podpisovymi vizermg. Igor Gerek, PhD.,
predseda predstavenstva, Ing. Ondrejddirélen predstavenstva, Ing. Rastislav Havrila, PhD.,
¢len predstavenstva a Ing. Vojtech Paakan predstavenstva. Nova Prilotba8 zmluvy tvori
neoddeliténl s&ag’ tohto dodatku.

Clanok Il
Ostatné ustanovenia

(1) Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti nertaetzo finakného prispevku, ktoré nie su tymto
dodatkom dotknuté sa nemenia a zostavajiate v platnosti a &innosti.

Clanok Il
Zaverefné ustanovenia

(1) Dodatoknadobuda €&innog’ diom nasledujucim po dni jeho zverejnemi@entrainom
registri zmlav potla zadkona¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéaciém zmene
a doplneni niektorych zakonov (zadkon o sloboderiméii) v zneni neskorsich predpisov.

(2) Dodatok je vyhotoveny v Siestich rovnopisoctiplzo jeden rovnopis obdrzi prijiméite p&
rovnopisov obdrzi poskytovdte V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa hpasupova
pod’a rovnopisu tejto zmluvy uloZzeného v Registraturratradisku poskytovata.

(3) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatiadme a désledne piigali, jeho obsahu a pravnym
Gcinkom porozumeli, ich zmluvné prejavy sl dostat® slobodné, jasné, dité a zrozumiténé,
podpisujlice osoby suU opravnené k podpisu toht@attada na znak suhlasu ho viastriom
podpisali.

Za Poskytovai@ v Bratislave, tla ............cccooeiiiinnnill

Podpis: ....ccovvvieeiiiiiis
JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditéka SIEA
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Za Prijimat@a Vv ......cccccoociiviiiiiiiiiinns Dad....cccoiind

POdPIS: .o
Ing. Igor Gerek, PhD., predseda predstavenstva EVPWE.s.

Podpis: ....covvveviieeiiieeeeeeeeeeee

Ing. Ondrej Mar &ek, €len predstavenstva EVPU a.s.

Podpis: ....covvvevveeeiiieeeeeeeeeeee,

Ing. Rastislav Havrila, PhD.,¢len predstavenstva EVPU a.s.

Podpis: ....covvvevieeeiiieeeeeeeeeeee

Ing. Vojtech Packa,&len predstavenstva EVPU a.s.

Prilohy:
Priloha €. 1: VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 8: Podpisovy vzor
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP reg. DM-22/2009-KaHR ~ { Formatované: Vpravo

Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN ¢NEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnogs’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 1: Inovécie a rast konkurencieschoposti
OPATRENIE 1.1: Inovécie a technologické transfery
PODOPATRENIE 1.1.3: Podpora &asti slovenskych vyrobcov na W&rhoch,

vystavach, obchodnych misiach

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkialej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuji prava a povitinésiluvnych stran, ktorymi sa na
strane jednej PoskytovditBlFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifaou s@as’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Ze zmluvou
s malym zaiatotnym pismenom ,z" sa oztiaje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFRTkym  zaiatoinym
pismenom ,Z"“ sa ozr@je zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagiehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnéngir pokid nie je niektora
zmluvnd podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmluVe. znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@ranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi giedhi a dokumentmi, ktoré sa
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFRkaxlje. Zakladny
pravny rdmec upravujici vahy medzi Poskytovatem a PrijimatEom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(ii) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurépska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zdkon¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovardepdov Eurépskeho
spolaenstva (ES) v plathom zneni.

(if) Z&kon o rozpétovych pravidlach,

(iif) zakon o finargnej kontrole a vnatornom audite,

(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zak.¢. 40/1964 Zb. Otiansky zakonnik v zneni neskorsich zmien a dopinkov
(vii) Zadkon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgfedpisov,

(viii) Zzakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouZité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovanéouzité
v zmluve, definuju v tychto VZP. Ide o nasledovimgnpy:

- Dokumentacia — akédkdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajdce sa a/alebo suvisi&eejektom;

- Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd® — subjekt, s ktorym Prijimatena zéklade
vysledkov Verejného obstaravania/Obchodnej veregi&gze resp. bez Obchodnej
verejnej stiaze, ak je splnend podmienka uveder#anku 3 ods. 2. tychto VZP,
uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, uskitenie prac a poskytnutie sluzieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatdom za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch anéde, obsahujuca
vSetky informéacie o vecnej, finénej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze’lpyiebezna, zavetea a nasledna;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdae by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvrétila alebo prekonala,dalej Ze by Wwase vzniku zavazku tato
prekazku predvidala. dihky vyluéujice zodpovedndssii obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@iiky spojené. ZodpovednbZmluvnej
strany nevylduje prekdzka, ktor4 nastala aZase, k& bola Zmluvna strana
v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo Vanikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vylucujicu zodpovednds sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svylucujicu zodpovedna'ssa nepovazuje plynutie lehét
vyplyvajlcich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

- Ué&ovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rfelyipredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zavere platba, z€tovanie zalohovej platby) sa vyZzaduje
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splnenie nalezitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)) zakona o diovnictve,
pricom za dostattné splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatd’a v ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijim@it&éestne vyhlasujem, ze
narokovand suma zodpovedd udajom uvedenym ¢wvaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &ownictva, opravnené vydavky boli skt
realizované v rdmci obdobia opravnenosti (v pripad®hovej platby sa 2Zala
realizacia projektu), narokovana suma je v slladastnoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finemého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rdvrméleZitosti boli dodrZané,
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overen@ mieste,
poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrZzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentéacie k platbe, definovanéozname priloh st v nasej
drzbe, nédleZite ogtkované, podpisané a pristupné na konzultovareelely
overenia. Su riadne zaznamenatiunym zapisom v &ovnictve v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si redo
skutatnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvpskptnuti nenavratného
finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokehannarénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moZnép#spevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnsméatenych finatnych
prostriedkov.";

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade sjej podmienkami a postupopa
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostliims.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodaveide alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwialrojektu, akoby ich vykonaval
sém.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysboe a PrijimatBom.

V pripade, ak ddjde k:

a)

b)

zmene tykajlcej sa Prijimdte spd&ivajlcej v splynuti, zIEeni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jeldasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva Prijiméae na zéklade ktorej déjde k zmene identifikdho
gisla organizacie (10), to v3etko peas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZuje za Podstatnl zmenu Projektd, &paviuje Poskytovati@ od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej désledkom aiemena identifikénéhodisla
organizacie (@O), je Prijimaté opravneny takato zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytbaaterijimaté je povinny pisomne
informova’ PoskytovatBa o skuténosti, Zze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie 0 moZznosti vzniku tejto skétwosti, prEom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté& je povinny takyto predchadzajici pisomny suhlasPodkytovatia
obdrza. Tato zmena zaroyienesmie mévplyv na opravnenasPrijimatd’a cerpa
financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpm ¢lanku 2.1 zmluvy
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a zarova tato zmena nesmie maiaden vplyv na dosiahnutiecglu Projektu
v zmysle¢lanku 2.2 zmluvy.

Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od wkmia Realizacie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskyfosa vdetku potrebnd sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Prajeksulade s ustanoveniami § 281 az
§ 288 Obchodného z&konnika o Obchodnej verejngaZslv sulade s podmienkami
stanovenymi v Prikke pre Ziadata. Poskytovate ako Riadiaci organ moze pri
konkrétnom opatreni v rdmci Opéngho programu uit, Ze vykonanie Obchodnej
verejnej siaze PrijimatBom nie je povinné, ak hodnota jednotlivych dodatmkarov,
prac alebo sluzieb nepresiahne Riadiacim organanosenud hodnotu.

Poskytovaté je opravneny blizSie Specifikot/a ktord dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej shze je Prijimaté povinny predlozi. Vykonanie Obchodnej
verejnej sflaze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako ajgutgitkami RO pre OP
KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v piike pre Ziadat@, bez obliadu na to, kedy
bolo patas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolavale@ovné pravne nasledky:

a) mbZe predstavov¥epodstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviuje Poskytovat& vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo
c) prekvalifikova opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklatakejto

Obchodnej verejnej saze vcelku alebo &sti do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujicej zmluve pndéayku tovarov, sluzieb alebo

stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavateom Projektu sa ustanovenie tykajluce
sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisdakéhoto dodatku pouzije

obdobne.

Prijimatd vynalozi maximalne Usilie, aby dosiahol zmenu iyl Dodavatéom
Projektu tak, aby v nej bola zahrnutd povinh@odavatéa Projektu strpié vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanfemarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebn( ginnog’.

Clanok 4 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasaddueho finatiného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijgkta potrebnych pre fing&né
riadenie, monitorovanie, preverovanie a auditylzeza€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
splni’ svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realigadProjektu Prijimaféa,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimhje povinny pravidelne g@as &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie akfrbjektu a obdobia 5 rokov odaal
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ukortenia Realizacie aktivit Projektu, predkléd#@oskytovatbovi Monitorovacie
spravy za podmienok a v lehotach uvedenych v #jthuve o poskytnuti NFP, a to :

a) PriebeZnd monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
¢) Naslednd monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu .

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizé\eazavazna pre v3etky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

Priebezna monitorovacia spravaPrijimatéd’ je povinny predkladaPoskytovatBovi za
obdobie od Z&atia prac na Projekte do Ul#enia prac na Projekte Priebezné
monitorovacie spravy vzdy najneskér do 1kadnesiaca nasledujliceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajdcich 6 mesiacov. Bigdované obdobie &aa diom
Zacatia prac na Projekte a kindei predchadzajuci dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Za obdobie 6 mesiacov, gas ktorého dbjde k Uk@eniu prac na Projekte sa
Priebeznd monitorovacia sprava nepodava a nahradzaaver&na monitorovacia
sprava. Priebezna monitorovacia sprava sa nepodava pripade, ak obdobie od
Ztatia prac na Projekte do Uksemia prac na Projekte trvalo ¢ase pred
nadobudnutim d&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; vtakomto pripadiebeznu
monitorovaciu spravu nahradza Zaver® monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej
monitorovacej spravy Prijimdi@oskytuje najma, ale nielen tdaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch adévodoch vzniku posunov pri plngmsového a finamého

harmonogramu projektu.

V nadvéaznosti na ustanovenia pism. J bod 3 Schédatge$ pomoci si je Prijimate
vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP ibdyyvtek bude preukdzand jeho
potreba pre dosiahnutie Emv stanovenych v Projekt& znamend, ze musitbygjavna
spojitos” medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkamjegRta.

Zaverefnd monitorovacia sprava. Prijimatd je povinny predloZi Poskytovatiovi
Zaver&nU monitorovaciu spravu najneskdr do 15 dni od Wkaia prac na Projekte za
splnenia podmienok:

0] Ze sU zrealizované a uhradené vSetky (opravnem®pravnené) vydavky
vSetkym Dodavat®mm Prijimatéa atieto su premietnuté doctd@vnictva
Prijimatda v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a peaok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP &asne

(ii) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo ayé stavebné povolenie,
predloZenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov.

Zaver&na monitorovacia sprava Projektu obsahuje okreimané

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane
meraté&nych ukazovaftév horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytaate vz'ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolautteé rozhodnutie a pod.).

Naslednd monitorovacia sprava Prijimaté sa zavazuje predklafid@oskytovatbovi

Nasledné monitorovacie spravydas 5 rokov odo ith ukoréenia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladé
Poskytovatiovi do 15. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, rktgery
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10.

11.

12.

predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdahiina plyn® odo dia
ukortenia Realizacie aktivit Projektu. V pripade, akikaRinému ukogieniu Projektu
doSlo neskdr ako k Ukeéeniu prac na Projekte, prva Nasledna monitorovapid@va
bude zamat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Wkaia prac na Projekte
do Finarkného ukotienia Projektu. Nasledna monitorovacia sprava Ptojeksahuje
aktudlne hodnoty dopadovych ukazoVate Projektu, vratane merditeych
ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantaé pripade poslednej
Néslednej monitorovacej spravy aj zdévodnenie pauté nedosiahnutia stanovenych
hodn6t meratihych ukazovaté®ov dopadu vratane ukazovide horizontalnych priorit
ES. Nasledna monitorovacia sprava obsahuje ud#peé kst potrebné pre overenie
splnenia podmienky udrzania vysledkov Projektu ygien¢l. 57 Nariadenia 1083. Za
podstatni zmenu projektu sa povazuje napriklachsply, zl&enie, rozdelenie, zmena
pravnej formy, predaj podniku alebo jetmsti, transformécia, alebo ina forma pravneho
nastupnictva prijimata, na zaklade ktorej dbjde kzmene identifikdho cisla
Prijimatda.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitor@rasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtatlanku Poskytovateposkytne Prijimatovi primeranud lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximéalne \i¥akni.

Poskytovate na zaklade posudenia monitorovacich spravfaddm na pdvodny navrh

Projektu moZze:

a) vykona® kontrolu na mieste najma v suvislosti s dodrzanfrmrmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych figaych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami roZfmv aktivit;

b) pozadové vrateniecasti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovVate Projektu, vratane merdtg/ch
ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantpdstupom poih
¢lanku 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatta Bezodkladne predlaZiinformécie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveRinjimatda, s realizaciou
Projektu, éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feow uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informév&oskytovatta o za&ati
a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného, reStrukturakireého alebo
spravneho konania ¥oPrijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukateni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyiujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych os6b pdd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych &mgv,
ako aj o inych skutmostiach, ktori maju alebo mézu tmgplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &iliProjektu.

Prijimatéd’ je zodpovedny za &asnos, presnog, spravnos, pravdivos a uplnos
vSetkych informacii poskytovanych Poskytovate.

Nesplnenie povinnosti predklatlaipiné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvyoskptnuti NFP. Rovnaké pravne
désledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy oiéth stanovenych v tomttanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zéklade PriebeZnej monitorovacej spravy zisi, Prijimaté® /
nezd&al s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od termivedeného v Predmete podpory
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NFP, ktory tvori prilohué. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstippre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1.Poskytovatt je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadaineho finatného -
financného riadenia zodpovedny za zber Udajov o reali#Zdjektu potrebnych pre
pre finartné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audipalzezpéenie vhodného
a zabezp&nie vhodného (analytického) vedenigairnictva projektov u prijimatev.
U¢tovnictva projektov u prijimafev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol spinf
Poskytovaté mohol spinf svoje povinnosti tykajice sa monitorovania realieza
Projektu PrijimatBa, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijinfate povinny pdas
acinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predidadPoskytovatiovi za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti N&hitorovacie spravy, ato :
spravy, a to :

_ - { Formatované: Odrazky a Cislovanie ]

a)Priebeznl monitorovaciu spravuips Realizacie aktivit Projektu,
b)Zaverénu monitorovaciu spravu po ukteni Realizacie aktivit Projektu,

c)Naslednd monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu ¢es 5 rokov
od ukorgenia Realizacie aktivit Projektu

2.0bsah aforma monitorovacej spravy je Standavdizé a zavazna pre vSetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

3.Priebezna monitorovacia spravaPrijimate’ je povinny predkladaPoskytovatiovi patas
trvania Realizacie aktivit Projektu PriebeZné manoivacie spravy najneskér do 15ad
mesiaca nasledujliceho po sledovanom obdobi, ktgeykalendarny polrok (t.j. stav
k30.6. a31.12. kalendarneho roka). Vramci pdeeg monitorovacej spravy
Prijimatd’ poskytuje najma, ale nielen Udaje o:

a)o realizovanych aktivitach (vratane verejného tadsania, kde je to
relevantné);

b)o posunoch a ddvodoch vzniku posunov pri plnéagsového a finamého
harmonogramu projektu.

4.Zaveretna monitorovacia sprava. Prijimaté¢ je povinny predloZi PoskytovatBovi
Zaver€&nl monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od ulemia Realizacie aktivit
Projektu spolu s Zavetmou ziadogou o platbu. Zavetma monitorovacia sprava
Projektu obsahuje okrem iného:

a)realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeaterojektu,

b)koneny rozpdet Projektu zostaveny na zaklade analytick&ttovinictva prijimatéa,

c)dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytbaat® vz'ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolauttae rozhodnutie).

5.Néslednd monitorovacia sprava Prijimaté sa zavazuje predklafiaPoskytovatiovi
Nasledné monitorovacie spravydas 5 rokov odo ith ukorgenia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladé
Poskytovatiovi do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktgey
kalendarny rok (t,j. stav k 31.12. kalendarnehoajolNasledna monitorovacia sprava
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monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualnenbiyddopadovych ukazovdtes
Projektu. Nasledna monitorovacia sprava obsahuggeri#toré si potrebné pre overenie
splnenia podmienky udrzania vysledkov Projektu y<lex|. 57 Nariadenia 1083.
Nariadenia 1083.

6.V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az
5 tohto ¢lanku Poskytovate poskytne Prijimaf@®vi primerand lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

7.Poskytovate na zéklade posudenia monitorovacich spravladdm na pdvodny navrh
Projektu moze:

a)vykona overenie na mieste najma v savislosti s dodrzdrdrmonogramu realizécie
aktivit, proporcionalitou pouzitych fingnych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznejSimi zmenami roz{tov aktivit;

b)poZzadova vratenie c¢asti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia znaluvn
zavaznych vysledkovych a dopadovych ukazdimtérojektu.

8.Prijimat& je povinny na Ziada's Poskytovatta Bezodkladne predldZi informécie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postaveRinjimatéda, s realizaciou
Projektu, éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feow uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

9.Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne informévRoskytovatka o z&ati a ukodeni
akéhokdivek sudneho, exekného, konkurzného, reStrukturakireho alebo spravneho
konania va@i Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a
zaniku okolnosti vyltujicich zodpovednad's o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
poda ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych &mgv, ako aj o inych
skutasnostiach, ktora maju alebo mézu thgplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.

10.Prijimat& je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a Uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei.

11.Nesplnenie povinnosti predkladapiné, spravne, presné a pravdivé monitorovaaiévsp
Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskijtiieP.

12.Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zistiPrijimaté nezaal
s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminudamého v Predmete podpory NFP,
ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmlw/goskytnuti
NFP odstapi pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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13.Ak Poskytovaté na zaklade predloZenej monitorovacej spravy zisi,sa nedosahuju
planované hodnoty merdte/ch ukazovatiov o viac ako 10% jednotlivo alebo o viac
ako 5% pri vSetkych vysledkovych ukazovateh, mbze schvaleny NFP kurati
postupom poth ¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v stlade s Manualom informmaepre
prijimatd’ov NFP.

2. Nazov prijimatéa, nazov projektu a vysSka priznaného a realne tgpéno NFP budu
zverejnené v zozname PrijimBde na internetovej strdnke Poskytovates zmysle
Eurdpskej iniciativy pre transparentrios

3. Prijimaté’ je povinny Poskytovaievi poskytovaé sEinnog’ pre (ely publicity
prikladov dobrej praxe.

4, Pre &ely uvedené v bode 3 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Prajegtipadne umozni uskutaenie
zaberov pre &ely publicity osobam opravnenym na to Poskytokais

b. V pripade projektov zahajucich investicie do infraStruktldry a stavelimdnosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realimdc projektu a na poZiadanie
Poskytovatéa mu ich zasle;

c. Prijme osobu opravnenu Poskytovate za @elom vykonania interview pre
Gcely publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe

d. Prijme iné osoby zastupujlce organy Eurdpskej USiEvenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdeaatdebo Centralneho koorditreeho
organu alebo na zaklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
Neaplikuje sa pri Opatreni 1.1, podopatreni 1.1.3.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatd nie je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

2.  Zmena vlastnickej Struktury Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spwmlosti, ktord je Prijimat®m) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesaanvplyv na opravnenps
Prijimatéd’a cerpa’ finantné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogan
v élanku 2.1 zmluvy a zarovietato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
G¢elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
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Postlpenie alebo prevod galdavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluduje, bez obadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (puestia alebo
prevodu.

Prijimaté’ je povinny oznanti Poskytovatbovi akukdvek zmenu v osobe verie
pohradavky, ktora vd& Prijimatdovi existuje alebo bude existavav slvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dazv@éto zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dovodu. Poskytoviatge v takomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaaianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemenv osobe verifa Prijimat&a
zakladala Nezrovnal@salebo akékbwvek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychimektov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadsxa vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmliv uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimattom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kget prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu usdg# prislusné
pravne predpisy SR upravujlce jeho pésobrogravomoc.

PoruSenie ktoréhoKeek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizovaschvéaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzatermin ukorienia Realizacie aktivit Projektu v zmyslénku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealiziciu aktivit Projektu, ak Realizcii aktivit
Projektu brani Okolnas vylu¢ujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba Realizéacie aktivit Projektu sa t@mtomaticky prelfi o¢as trvania
Okolnosti vyl&ujucich zodpovednaspod podmienkou uvedenouwlanku 6.3 pism. a)
zmluvy, nie vSak dlhSie ako je stanovené obdobieawenosti poth Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015. Obdobne sa mpogtuaj v pripade, ak Poskytovhte
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjlicej zodpovednas(ods. 5
Vv spojeni s ods. 10 pism. b) toldtanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovateé dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akorB0adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéteyplati omeSkanu platbu Prijiméieyi, diiom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokréova’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky fifed ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP, nie viak dlhsie ako je stanovenélmibdopravnenosti pdd Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dévodov pozastavenialpoodseku 2 alebo 3 tohtdanku VZP.
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5.

Doruéenim tohto oznamenia PoskytoV@te nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokia’ boli splnené podmienky péid odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyhfP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythEP Prijimatéom, pokid
Poskytovat® neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimBde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltfiag/luc¢ujuca zodpovedndsa to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesp@e zavazkov w Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy&dénku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania:
(i Prijimatda,
(ii) 0s6b konajucich v mene Prijiméite

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malat’by
naplnend pri Realizacii aktivit Projektu.

Poskytovaté mbZe pozastawiposkytovanie NFP, vratane v3etkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstranenia a ak k odstraneniu
nedbjde, Poskytovateje opravneny v sllade s Nariadenim 1083, Nariaaeb328,
Systémom finaéného riadenia a s na to nadvazujucimi Pravnymi daatmi odstupi

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruse&miduvy o poskytnuti NFP alebo
vykona’ financnu opravwiasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych pocestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. totitinku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti poh Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v torimku
VZP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudud
splnené podmienky pdid ods. 5. alebo 6. tohtanku. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatem paias obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za oprdvnené vydavky. To neplati pre vydavky resné Prijimatom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2ch®tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu padds. 5 tohtélanku, ak nasledne ddjde k:
0] odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP idfg’om, alebo

(ii) zéniku Okolnosti vyldujucej zodpovedna's ktord brani poskytnutiu NFP,
alebo

(i)  doplnenia poZadovaného zabesga zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci al@stobodzujicemu
pravoplatnému rozsudku.
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10. Ak Prijimatd’ méa za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFEmysle ods. 5. tohtdlanku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwjucich zodpovedna’sv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 6 toht&lanku,

je povinny Bezodkladne dafir PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutasnosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFRrRaite’ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakeek pravna povinnas Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR aEU alebo z Pravnych dektow tykajlcich sa rieSenia
Nezrovnalosti a z&rovepod’a overenia Poskytovdie tvrdenia Prijimat@ zodpovedaju
skutasnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimédei. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov poth pism. a) ac) vy3Sie sa doba Realizacie aktiudjeRtu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Prigioat z tohto dévodu nevznika ziadne
pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskyttNFP podac¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vrahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych strédn alebo odstipenim od Zmtuppskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZze Prijimitalebo Poskytovaleodstupi’ v
pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNiEP, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuja Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnésta#na porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvitla prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebudéez@ajem na plneni povinnosti
pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

24 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSedimluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijiméiéepovazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijilfet&ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekd sdasne nejde
o Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Prgjek
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c)

d)

)

h)

k)

preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a EliheirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatda;

porusenie zavazkov vyplyvajacich z vecnej al@lasovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgdtiré Prijimat&ovi
vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezaimenie Obchodnej
verejnej stiaze, dodattné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej sfiaze, nesplnenie ukazovBEte realizacie projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavaznéugenie
zmluvnych povinnosti);

zastavenie alebo prerusSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatd’a a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunetyka ddvodov
uvedenych lanku 8. tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spach@mestnéhodinu
v slvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotentagnos smerujica k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj hZmsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade pariaSénartnej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajicich  inficih  a/alebo
neposkytovanie informéacii v stlade s podmienkamiuXmno poskytnuti NFP
zo strany Prijimafi@ paias trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

ak Prijimaté svojim zavinenim nezae Verejné obstaravanie/Obchodnu
verejnu stiaz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; uvedené neplapiripade, ak sa Zmluva

o poskytnuti NFP pdé podmienok poskytovania NFP uzatvidra aZ po
vykonani Obchodnej verejnejt@aZe na vyber Dodavdty Projektu;

poruSenie, ktoré je povazované za Nezrovmwaloamysle Nariadenia 1083 a
Poskytovaté stanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizicie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@mtie exekdiného konania v Prijimatdovi;

akakdvek zmena Projektu, ktor& ma charakter Podstatmejny Projektu
alebo sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigilanku 2 odsek 4&lanku 4 odsek Xlanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek

n)

1, ¢lanku 10 odsek Klanku 12 odsek Klanku 12 odsek 6 tychto VZP;

kazdé poruSenie povinnosti Prijimée ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstporuSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jetsi ktorého je
Poskytovaté opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiipi
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Clanok 10
1.

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyapnanie takého Ukonu zo
strany Prijimatta, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodi$tykonaniu
takého Ukonu zo strany Prijim8#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNEP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé poda Zmluvy

o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSefianepodstatnym porusSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythlRP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupkamzite, lenco sa o tomto
poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného pdaugemiuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnena odstipi ak strana, ktora je
v omeskani, nespini svoju poviniicani v dodat®énej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaigemia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosko pri nepodstathom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@énu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusSeniewmlo poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom dorgenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NRIgjrZmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtio vylucujuca
zodpovednas je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy dkyositi NFP
odstupi’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul agpden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajlucej vetglaitail a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odstigliamzZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRténs G zachované tie prava

Poskytovatéa, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skodeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo poZadowgtenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxsnb poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&®P v

dbsledku poruSenia, resp. nesplnenia povinnostiramy Poskytovata, Zmluvné
strany sUhlasia, Zze nejde o poruSenie Zmluvy oydoski NFP PrijimatBom.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijimatd’ je povinny:

a)
b)

c)

vratit NFP alebo jehdad’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratitt NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve o positit

NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie dirgjrdiscipliny potla § 31 ods.
1 pism. a), b), c¢), d) zakonra 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonowewnizneskorsich predpisov,

ak to uki Poskytovat® vrati' NFP alebo jehdad’, ak Prijimaté porusil:
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(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, a pmuSenie znamena
nezrovnalog poda ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o poruSenie fin&mej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtdanku
VZP alebo

(ii) akakdvek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre kt@u
Poskytovaté opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smergjdcnedosiahnutiudelu
projektu definovaného §lanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom k skutdnosti, Ze spOsobenie nezrovnalosti faododu (i) vySSie zo
strany PrijimatBa ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti padodu (i) vysSie zo
strany PrijimatBa sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskytiNEP,

s ktorym sa spaja povinnbsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jeh®ag’ nevréti postupom stanovenym v odsekoch 4 az & toht
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok @naplikova’ ustanovenie
druhej vety 8 31 ods. 7 Zakona o roZfmvych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to ugi Poskytovat® vrati NFP alebo jehaiag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatv vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
pévodne dohodnutej hodnote metatgch ukazovateov vysledku Projektu v zmysle
Prilohyé¢. 2.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFR, Rrijimat& povinny vrat?
Poskytovatiovi NFP vyplateny déasu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az d) tohtlhnku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Roskg v ,Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov* dalej len ,ZoV*), ktoru zasle Prijimatovi. Rovnakym
spbsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskgitqyad’a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykond finanénu opravu NFP alebo Ziafldas’ poskytnutého
NFP sp# od Prijimatéa. Rozsah vratenia, fin&mej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovaté v ZoV uvedie vySku NFP, ktord ma Prijimateratit, resp. odvies a
zarovei uréi cisla Gtov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&desiatich dni) odo ith dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimdtduto povinnos
nesplni, Poskytovalleoznami porusenie fingnej discipliny prislusnej sprave finarej
kontroly.

Prijimaté’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dniustut@&nenia vratenia
NFP alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, oznami
Poskytovatbovi toto vratenie na ttve ,Oznamenie o vysporiadani fin&mych
vztahov“. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fitlaych vz’ahov* je vypis z
bankového &u.

Prijimaté’ je povinny vrati NFP alebo jehaas’ s vyzn&enim identifikacie platieb
v sllade s plathym Systémom figagho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednozn&ného ukenia typu
financného vysporiadania nenavratného fitragho prispevku zo Strukturalnych fondov
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a kohézneho fondu pre kamgch prijimatéov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Minstt@
financii SR.

9. Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalos suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnglos
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA’ prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto Nezrovnalosti. TUto povintiasa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppodia ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnatbmdze tyka len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu
vtomto obdobi platné &inné v zmysleclanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 moze byautomaticky preitena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakfRovat&a Prijimatdéovi)

v pripade, ak nastanu skdtmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083das trvania
tychto skutgnosti.

10. Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) o0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytntistEinnog’ Poskytovatbovi;

Poskytovaté je opravneny uplattiivodi Prijimatd’ovi zmluvnu pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
z&aty deéi omesSkania.

11. Voci pohadavke na poskytnutie NFP ako ajévakymkdvek inym polifadavkam
Poskytovatéa vaii Prijimatdovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dovodu
Prijimatd’ nie je opravneny jednostranne zé&ipa’ akukd’vek svoju poliadavku.

12. Ak suma NFP alebo jehoasti, ktora sa ma vrdtipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavéznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoslo
k poruSeniu finaénej discipliny podla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&du
sa neuplatuje a nevyméha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimate, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakona. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramojhs &tovnictva @tova
o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analyticky€toch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak dfuje v sustave podvojného
(¢tovnictva alebo

b) uctovnych knihach pdih 815 zake. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnyiisenym
oznaenim projektu v &ovnych zapisoch, ak étuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimate’, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@é zakona¢. 431/2002 Z. z.
o tovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v 82 ods. 4 z&k.431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajlcich sa projetsobitne v étovnych knihach
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pouzivanych v jednoduchongtdvnictve so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri
zapisoch v nich.

. Zaznamy v Gtovnictve musia zabezgi¢ Udaje na &ly monitorovania pokroku

dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, acx@ musia vytvor® zéklad pre
narokovanie platieb arahiit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

. Prijimaté uchovava a ochimje (tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu

pod’a odseku 2 ainl dokumentaciu tykajicu sa Projektsulade so zakonon.
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsSich predpisov, nie vSakajpako je lehota
uvedend ¥lanku 17. VZP.

. Na Cely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predl6Zi

Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu ffadodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Rrjimate’ vedie @tovné
zaznamy alebo evidenciu gadodseku 2 tohtdlanku VZP v technickej forme péd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnog ma Prijimaté po dobu, pdas ktorej je povinny pdé Zmluvy

0 poskytnuti NFP viesa uchovavé tovni dokumentéciu, evidenciu alebo ind
dokumentaciu pdh odseku 2 tohtdlanku VZP.

Clanok 12  KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1.

3.

4.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovania na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overoaam mieste v zmysle prisluSnych
Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o poskgiv NFP. Prijimatéje pasas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinmgjma preukdzaopravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimaté’ je povinny zabez@é pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrZaa konania, ktoré by mohlo ohrozi
z&atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/oveania na mieste.

Opradvnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovana mieste méZu vykoda
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfatekedykdvek od uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena dob2ld.2020 mbze Isyautomaticky
predZena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k tejto zmluve, len na
zaklade oznamenia Poskytovate Prijimat&ovi) v pripade, ak nastant skoibosti

uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamaianieste su opravnené:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky angoh priestorov
Prijimatd’a, ak to savisi s predmetom kontroly/auditu/overaaa mieste,

b) pozadové od Prijimat#a, aby predlozil origindlne doklady a ina potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na pamégch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overene mieste al’alSie doklady
suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opraydenoséb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,
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c) oboznamovéd sa s Udajmi a dokladmi, ak sulvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova® koépie Gdajov a dokladov, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oveniavaa mieste sl najma:

a) Poskytovatt anim poverené osoby, @oim Sprostredkovalsky organ je
opravnenou osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava fémap kontroly, Certifik&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Orgéan auditu, jeho spolupracujdce organy a nimiepené osoby,
d) Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie a Eketps dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az djulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne prifaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmyslégprz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi  osobama rvykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijinfaje zarové povinny zasld osobam
opravnhenym na vykon kontroly/auditu/overovania néeste informéciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBerodkladne po ich splneni.

Clanok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurikéslvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavazhegzaduje pisomnua formu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komacik sa bude uskuttova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativnych potrieb Zmioh stran
alebo, ak tak wil Poskytovat& je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dortuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adnesedenu
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrepésobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyotripb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ukil Poskytovaté, Zmluvné strany sa zavézuju vzajomne pisomne ozhavoje
emailové adresy, resp. faxousla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasidkielani dopotignou postou a
uloZzenu na poste, denasledujaci po uplynuti UloZnej lehoty sa budegiova za dé
dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvBdé&ld’
nemozno zasielku dotit adreséatovi a zasielka nebola ulozena na posStelkasa
povaZzuje za dodenl momentom jej vratenia odosielatd. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faauyedanie povaZzuje za ddéené,
len ¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych
zasielok dortovanie osobne alebo prostrednictvom Kkuriéra; takétruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyline v Uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
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6. Prijimatd je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky naialy pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikhuide prebiehav slovenskom
jazyku.

8. Pre pgitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezé@pwa dé, ked doSlo
k skut@nosti ugujlcej z&iatok lehoty.

9. Lehoty ukené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k& sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozrgnim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyifoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymia@m lehoty najblizSi nasledujuci
pracovny dea.

10. Lehota je zachovand, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinno$ ho dorgit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslatd
vyZaduje, Prijimatéma povinnog dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré strylhinutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenylanku 2 zmluvy a ktoré $faju nasledujice podmienky:

a) vznikli v éase Realizacie aktivit Projektu a v slvislosti gjéktom, a to najskor
diiom uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP Zmluvnymi simani a pred Ukotenim
prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rémpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spiiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdhtskytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zékona 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadnecmaiané;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvajid a neprekryvaji sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobeea®aznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozene v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR a
EU.
2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlenéveadesatinné
miesta (1 eurocent).
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Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA

1.

Poskytovaté zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijimditen
stanoveny &et (@alej len (et Prijimatéa) vedeny v EUR.Cislo (ttu (vratane
predtislia) a kod banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimaté’ je povinny udrziava G¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti%z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnas sa vZahuje aj na
ostatné gty otvorené Prijimat®m poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta Prijimatéa je
moZné az po pisomnom suhlase banky, ktord GverygaskPisomny suhlas banky
pod'a predchadzajucej vety musi Prijimatiorwiit’ Poskytovatkovi.

Prijimatd m6ze realizovaUhrady opravnenych vydavkov aj z inycttav otvorenych
Prijimatdom pri dodrzani podmienky existencie jednékitu(Prijimatéa uceného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznérfoskytovatbovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa sU prijmom Prijimata.

Prijimatd je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skétwe vynaloZeny opravneny vydavok v§e v pripade
Uhrady spotrebného materialu, ak vySka platby ovadti nepresahuje sumu 1.000,-
EUR denne av pripade Ohrady pohonnych hmét, akkavydlatby v  hotovosti
nepresahuje sumu 3.319,- EUR ni#a V pripade cestovnych ndhrad sa maximalna
suma 1.000,- EUR pre platbu v hotovostiatzuje na osobu a fler stlade s pravnymi
predpismi SR.

Clanok 16  PLATBY

1.

Poskytovaté zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehdasti alej aj platba®)
systémom refundacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budl pri jetimych platbach refundované
v pomernej vySke k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie vyle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimében v EUR na formulari, ktory Poskytoviite
poskytne Prijimatovi. Ziados o platou musi ki v stlade s rozptom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje vdvoch originaloch, gom jeden original zostava
u Prijimatéa a druhy original Prijimata predklada Poskytovdtavi. Prijimaté v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpéu projektu potia skupiny vydavkov
uvedenych v priloh&. 2 tejto Zmluvy.

Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predlo?i aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnéiagdu rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankovéhodtu potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanycHiadosti

o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktary, pripadiokladu rovnocennej dbkaznej
hodnoty, si ponechava Prijim#iteV pripade predlozenia képieitdvnych dokladov,
musi by kopia overena gatkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate

Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatkovi zaverénl Ziadog o platbu spolu so
Zaver€&nou monitorovacou spravou do troch mesiacov od &éwia prac na Projekte.
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10.

11.

Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platha v pripade, ak poda aplnu
a spravnu Ziada'so platbu, a to az v momente schvalenia sthrnrejid&ti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovétezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagilatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenymdmku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnos a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespréviagajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porugdmartnej discipliny v zmysle § 31
zakona ¢. 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSielpisov.

Poskytovat® je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia 1083cknku

13 Nariadenia 1828, ktoré zahje administrativne overenie a v pripade potreby
overenie na mieste. Administrativhe overenie p@@stz overenia formalnej a vecnej
spravnosti Ziadosti o platbu. V ramci overenia famnej spravnosti je Poskytoviite
povinny over’ pravdivog, kompletnog a spravno$ vyplnenia Ziadosti o platbu.
V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzvekigmwatd’ Prijimatéa, aby do 10
pracovnych dni Ziad@so platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych astatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych Gdajov v stanovkstejte, Poskytovafe Ziados’

o platbu zamietne.

V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytolapovinny overova realnos,
opravneno§ spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovaté je taktiez povinny ovefj & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoati #to suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri overovani matematickej spravnasdi overuje
spravnos Udajov o dodanych tovaroch, sluZzbach a pracaclet@hu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, ¢&i jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenegj
fakture alebo inom relevantnonttdvnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochramatri&ho prostredia, rovnos
prileZitosti, publicita, OVS). V pripade potrebykepa Poskytovateoverenie na mieste
podra¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezp&i vyplatenie
NFP, resp. jehotasti na det Prijimatéa vlehote uwenej v Systéme fingného
riadenia, ktora sa @dia odo da, kedy bola Poskytovdiavi dorutena Uplna a spravna
Ziados’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Zai dbrwenia Ziadosti
o platbu sa povaZuje tleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BR,
prislusné &tovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene sl
Poskytovatom preplacané formou refundacie v EUR. Prijiia@hrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepitany na EUR kurzom banky platnym videodpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na &et Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej ypaplatnym v dé odpisania
prostriedkov z &tu prijimatéa (pri prevode pgznych prostriedkov v cudzej mene z
U¢tu zriadeného Prijimafem v cudzej mene naiét Dodavatéa Projektu zriadeného v
cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre gimptrprepétu sumy vydavkov
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uhradzanych prijimatem v cudzej mene je potrebné postupbvailade s 8§24 zakona
¢.431/2002 Z.z. odiovnictve v zneni neskorsich predpisov. Pripadnédué rozdiely
znaSa Prijimatg pricom (&tovny rozdiel v dtovnictve PrijimatBa medzi sumou v de
zalEtovania zavazku W Dodavat®ovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku
Dodavaté&ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovauwa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtbydo
strpig’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osolzmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 méZet bgutomaticky preltena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, te zaklade oznamenia PoskytoVate
Prijimatéovi) v pripade, ak nastanu skémosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083¢as
trvania tychto skutinosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovaté je opravneny menia dopiat tieto VZP. Kazdu tak(to zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamiPrijimatéovi. Prijimatd vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akoé@ptalebo konkludentnym
prejavom véle spdvajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokra&uje v zmluvnom veahu s Poskytovafem po zmene VZP. Ide najma
o pokra&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie n#orovacich sprav
Poskytovatéovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby RBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny#® Ve Prijimaté opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného om@ma o tejto skutmosti
Poskytovatovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.tato¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha & § Zmluvy o poskvinuti NFP reg. & DM-22/2009-KaHR

PODPISOVY VZOR
Prijimatel’
Nazov : EVPU as,
Sidlo : Trendianska 19, 018 51 Novi Dubnica
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Trendin, oddiel : Sa.,
Viozka ¢. 197/R

Konajiici : Ing, Igor Gerel, PhD. - predseda predstavenstva

: Ing. Ondrej Marcek — &len predstavenstva

: Ing. Rastislav Havrila, PhD, — ¢len predstavenstva

: Ing. Vojtech Packa — €len predstavenstva

1ICO : 31562507
Kéd projektu ATMS/: 25110120027

Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat v mene Prijimatela
P P ]

Statutarny organ Statutdrny orgédn
Priezvisko: Gerek Priezvisko: Maréek
Meno: lgor Meno: Ondrej
Titui: Ing., PhD. Titul: Ing.
Funkeia: predseda predstavenstva Funkcia: ¢len predstavenstva
I Datum narodenia Détum narodenia:
Trvate bytom: Trvale bytom:
Miesfo pre podpis: Miesto pre podpis:
/. '
/I s
Statutérny organ Statutarny organ
Priezvisko: Havrila Priezvisko: Packa
Meno: Rastislav Meno: Vojtech
Titul: Ing., PhD. Titul: Ing.
Funkecia: &len predstavenstva Funkeia: ¢len predstavenstva
Déatum narodenia: Datum narodenia: ~
Trvale bytom: Trvale bytom:
)
Miesto pre podpis: Miesto pre &)fﬂdpis:




OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podfa knihy osvedgovania pravesti podpisov asvedfnjem pravost’ podpisu: Ing. Ondrej Maréek, datum

narodenia N ktorého(e]) totoZnost’ som zistil(a)
zakonnym spdsobom, spbsob zistenia totoznostt platny doktad totoZnosti - uradny doklad: Obéiansky preukaz,
séria afalebo islo: ktory(4) listinu prede mnou vlasinoruéne podpisal(a). Centralny register

osvedcéenych podpisov prideli! podpisu poradové &islo O 167635/2013.

Dubnica nad Vahom dfa 15.3.2013 e L
T " Mirosldv Dolinaj
pt‘acovni’k"bovereny notarom
na osvedéovanie pravnych ukonov

OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podla knihy owedcovama pra Wosts podpisov osvedéujem plavosl podpisu: Ing, Vojtech Packa, datum narodenia

Tt ktorého(e)) totoZnost’ som zistil
(a) zakonnym spdsobom, sposob zistenia totoZnosti: platny doklad totoznosti - uradny doklad: Obéiansky preukaz,
séria a/alebo &islo: ory(&) listinu predo mnou viastnoruéne podpisal(a). Centralny register
osvedZenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 167636/2013.

Dubnica nad Vdhom dfia 15.3.2013 . .
" Mirgslav Dolinaj
pracovnik povereny notdrom
na osvedCovanie pravnych tkonov




OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podla knihy osvedéovania pravosti podpisov osvedéujem pravost” podpisu: Ing. Igor Gerek, datum narodenia

‘ ktorého(e}) totoZnost’ som zislilta
zékonnym spdsobom, spdsob zistenia totoznosti: platny doklad totoZnosti - tradny doklad: Obélansky preubkay,
séria a/alebo &islo: 3, ktory(a) listinu predo mnou vlastnorucne podpisal(a). Centralny register
osveddenych podpisov pridelii podpisu poradavé &islo O 211390/2013.

Dubnica nad Vahom dna 4.4.2013 e

pracovuik povereny nolarom
na osvedéovanic pravnych ukonov

/

OSVEDCENIE §
o pravosti podpisu §

Podla knihy osvedéovania pravosti padpisov osvedgujem pravost’ podpisu: Ing. Rastislav Havrila Phi., d;‘uun%t
narodenia ' torého(e]) totoznost’ som zistil(a)
zakonnym spdsobom, spdsob zistenia totoznosti: platny doklad totoznosti - uradny doklad: Ob&iansky preukar.
séria afalebo &islo: sry(4) listinu predo mnou vlastnorucne podpisal(a). Centrilny register
osveddenych podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O 213919/2013.

Dubnica nad Vahom diia 5.4.2013
-~ Mireslav Dolinaj

e
PanS pracovnik povereny notarom
i ' . v . . .
i na osvedéovanie pravnych Gkonov

Upozoruenie! Notdr legaliziciou
neosvedéuje pravdivost skutonest
uvadzanycl v Histine (§58 ods. 4
Notarskeho poriadku)




